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Thank you for choosing a HOOVEW product.

Please enter the complete model and serial

numbers in the spaces provided.

Model

Serial Number

Hint: Attach your sales receipt to this owner's

manual. Verification of date of purchase

may be required for warranty service of your

HOOVER product.

Be sure to fill out and return the product registration card included with your cleaner.
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important Safety Instructions
When using an electrical appliance, always follow basicprecautions, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE

WARNING: Toreducetheriskofnre,elee cshock,orinjury:
• Do not use outdoors or on wet surfaces,

• Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. Do not
allow vacuum cleaner to be used as a toy or to run unattended at any time.

• Keep hair, loose clothing, fingers, Feet and al] parts of" body away from openings, rotating
agitator and other moving parts.

• Do not pick up anything that is burning or smoking, such as dgarettes, matches, or hot ashes.

• Do not use to pick up flammabte or combustibte materials such as gasoline or fine wood
sandings or use in areas where they may be present.

• Always turnoffthisappliancebeforeconnectingordisconnectinghose.

• Unplug cleaner before connecting the powered hand too!.

, Do not use without dirt cup or filters in place. Empty cup and clean filter frequently
when picking up very fine materials such as powder.

• Use extra care when cleaning on stairs.

• Do not put any objectintoopenings.Do not use with any openingblocked;keep free of

dust, lint, hair, or anything that may reduce air flow.

• Always disconnect cord from electrica] outlet before servicing the cleaner.

o Unplug cleanerwhen not inuse.Turn offaI]controlsbeforeunplugging.

• Do not unplug by puffingon cord.To unplug,graspthe plug,not the cord.Never handle

plug or appliance with wet hands.

o The use of an extension cord is not recommended.

. Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, take it to a Hoover Sales and
Service Center or Authorized Hoover Warranty Service Dealer (Depot).

• Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close door on cord or puff cord around
sharp edges or comers. Do not run appliance over cord. Keep cord away _rom heated surfaces.

• Use vacuum cleaner only for its intended use as described in the instructions. Use only
attachments recommended by Hoover; others may cause hazards.

• Hold plug when rewinding cord onto cord reel Do not allow plug to whip when rewinding°

WARNING:
• This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and

reproductive toxidt3,. Wash hands after hand]ing.

• Do not operate cleaner in bare feet or when wearing open toe shoes or sandals.

• Avoid picking up hard, sharp objects with the cleaner. They may damage the cleaner.

Save these instructions!



Carton contents
A_ Handle section

B. Cleaner base and upper housing assembly
Co Cleaning tools and wands
D, Powered Hand Tool

Removeall parts from carton and identify each item
shown.

Make sure all parts are located before disposing of
packing materials.

Attach handle

Using a Phillips screwdriver, remove (2) screws from the top of

the upper housing assembly.

lnsert handle section (A)into upper housing assembly. Push down
firmly until you hear aclick.

Fasten (2) screws on either side of handle base.

Position Tools
Place smaller diameter
end of wand (A) into

bottom of rack. SnapB
wand into clip at top.
Repeat with other wand.

Crevice too! (B) fits into
A one of the extension

wands.

Fit combination tool (C)
into storage area on side
of cleaner as shown.

Fit powered hand too] (A)
into recessed area on front
of cleaner. Pivot toward

handle to snap in place.



Cleaner Description
1. Soft TouchTM handle grip
2. ON/OFFswitch
3. Hose

4o Dirt cup releasebutton
5° Dirt cup assembly
6. Hosehandle
7. Cord reel window

8. Headlight
9_ Nozzle control knob: turn knob

to correct setting for height of
carpet being cleaned.

lO. Furniture guard: helpsprevent
cleanerfrom marking furniture.

ti. Agitator brush roll
shut-off pedal

12, Agitator brush roll
shut-off indicator

13..Fina] filter access

!4. Combination tool
!5. Powered hand tool
16, Crevice tool

17, Hose/tootholder
18. Wands
19. Cord reel
20. Soft TouchTM wheels

21. Handle releasepedal: step
on lever to lower handle to
operating or low positions,

22. Cord rewind button: press
button to rewind cord for

storage. Hold plug until cord is
rewound.
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Operate cleaner only at voltage specified on data plate on
back of cleaner,

This cleaner is intended for household use.

Polarized plug
To reduce the risk of electric shock, this appliance has a
polarized plug [one blade is wider than the other}. This plug
will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does
not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not
fit, contact a qualified electrician to install the proper outlet.
Do not change the plug in any way.

ON-OFFSwitch

_I1_ Plug cord into electrical

outlet_

To turn cleaner 0N, push
ON/OFF switch once.

To turn cleaner OFF, push
switch again.

Brush Roll Switch
The cleaner is shipped
with the agitator brush
roll in the OFF position.
To turn the agitator
brush roll ON, step on the
pedal (A)_The indicator
(B) will show red in the
"brush roll on" window.



Cord
Rewind

Grasp the end
of the plug
and pull to
release cord
from cord
reeloAfter
desired cord
lengthis
reached, the
cord will lock

intoposition.

To return cord for storage, holfl plug
and press on button (A)at top of cord
reel. To prevent cord from whipping,
hold plug until cord is rewound.

Transporting
Cleaner

To move your cleaner
from room to room,

put handle in upright
position, tilt cleaner
back on rear wheels

and push forward.

Handle
Positions

The handle

of your
cleaner
has three

positions;
upright for
storage and
when using

cleaning
tools;
operating

position for general operation on
carpet and floors; low for reaching
under low furniture. Step on handte
release lever to lower handle_

CarpetHeight
AdJustment

The cteaning
of carpet and
rugs takes
place at the
nozzle (A).

When it is

necessary
to raise and
lower the
nozzlefor

various carpet pile heights, turn
the nozzle control knob {B)to the
desired setting.

Settings
For maximum cleaning performance,
the following carpet height settings
are recommended:

• Lowest setting: for all types of
carpel

-Note: tf the cleaner is difficult to

push, turn knob to the next higher
setting.

• Higher settings: forvery deep
pile carpet, where eas}el pushing effort is desired, while
maintaininggood cleaning performance.

Agitator Brush Roll Shut-Off
The agitator brush roll shuts off automatically for tool use,
when the cleaner is in the upright position.

To manually shut off the agitatorbrush roll for cleaning hard
floors, step on the pedal (A). The indicator (B) will show red
in the "brush roll off" window. To turn the agitator brush roll
on, step on the pedal again_ The indicator will show red in the
"brush roll on" window.



Tools allow for cleaning surfaces above the floor and for reaching hard to clean areas,

The cleaner is ready for tool use whenhandle is in upright position.

The agitator brush roll will not rotate when the cleaner is in the upright position or the if the agitator
brush roll shut off indicator is in the OFF position when the handle is lowered,

RemovingHose
When using
cleaning tools,
placecleaner
handle in
the upright
position.The
agitator brush
Tollwillnot

rotatewhen
the cleaner is
in the upright

position. Also, turn cleanerOFFbefore
disconnecting and connectinghose to
hosetube(A).

To use hose, lift hose end (B) as shown.

When you are finished cleaning with the
tools, reposition hose end into tube.

Select Proper Tool

D D
D

ANCombination tool
use with brush for

carved furniture,

table tops, books,
lamps, lighting
fixtures, venetian

blinds, baseboards,
shutters, and

registers.

Remove brush (Fig°3-4) to clean upholstered furniture,

draperies, mattresses, clothing, and carpeted stairs.

B. Powered hand tool may be used for upholstered furniture,
draperies, mattresses, clothing,automobile interiors, and
carpeted stairs.

C. Crevice tool may be used in tight spaces, corners and
along edges in such places as dresser drawers, upholstered
furniture, stairs and baseboards.

D. Wands are used to give extra length to your hose. Use
them with any of the above tools.

Attach Wand and
Tools

A

How to
Clean Tools
To clean the hose and powered hand tool, wipe off dirt with
a cloth dampened in a mild detergent. Rinse with a damp
cloth. DONOT submerge powered hand tool in water,

Cleaning tools may be washedin warm water with a
detergent. Rinse and air dry before using.

Attach tool or wand to the hose(AL

Attach tool to wand (B) by pushing it
firmly onto the wand,

Twist wand or too] slightly to tighten
or loosen the connection,



Combination

Slide brush to remove.

Tool Stair Cleaning
Usethe hose and powered hand tool for stair
cleaning. Clean from bottom to top.

CAUTION:Toavoidpersonalinjuryor unnecessary
wearto carpet,andto prevent the cleanerfrom
falling, alwaysplaceit at bottom of stairs.

To replacebrushes,alignbottom of brush with
grooves(A)on tool Slidebrush into ptace.

Extra ReachTM Hose
[available at additional cost)

The Extra ReachTM hose provideseasiercleaning
of stairs andhard to reach ptaces.Follow the
steps below for attaching and detaching the
Extra Reach TM hose.

N

Turn cleaner OFF before disconnecting and
connecting hose. Remove hose end from dirt
duct (A). Align end of Extra Reach TM hose with
projections (B) over slots on dirt duct (C). Slide
hose into slots and twist hose to lock it into

place.

Align end of hose with projections (D) over slots
(E) on Extra Reach TM hose. Slide hose into slots
and twist hose to lock it into place. {Todetach
hose, reverse procedure).

Attach wands or tools to the other end of hose.

Note: Hose must be connected to dirt duct and

hose tube after removing Extra Reach TM hose for
carpet or floor cleaning.

Familiarize yourself with these home maintenance tasks as proper use and care of:your cleaner will
ensure continued cleaning effectiveness.

Dirt Cup
When to Empty

Empty the dirt cupbefore the dirt reaches the fill line (A).
Place the cleaner in the upright positionbefore removing
the dirt cup.

Disconnectcleanerfrom electrical outlet.Do notusecleaner
withoutdirt cupor filters in place.

CAUTION:Veryfine materials,suchasface powderor
cornstarch,mayseal the filter andcausea reductionin
performance.When usingthe cleanerfor this type of dust,
empty the cupandclean the filters often.



Dirt Cup (cont.)
How to Empty

Press dirt cup release button (A) and pivot
cup out.

Holding dirt cup over trash receptacle, press
dirt cup door release button (A) to open dirt
cup door {B).

Close door and press dirt cup door release
button to latch dirt cup door closed.

Place bottom of dirt

cup into cleaner
body first. Pivot cup
into cleaner body,

Press on dirt cup
release button while

firmly pressing on
dirt cup.

Release button in
order for it to return

to proper position
and lock the dirt

cup into place.

Filters
Cyclonic Filter Assembly: How to Clean

Disconnectcleanerfrom electrical outlet. Do not usecleanerwithoutdirt cup or filters in place.

A_ _B

Remove dirt cup as described in Fig. 4-2.

Twist filter assembly (A) counterclockwise°
Remove assembly from dirt cup°

Dirt and debriscan be cleaned from the

filter assembly by brushing with the cleaner's
combination tool.

Place the filter assembly on the dirt cup,
aligning {3) tabs (A) on filter with (3) slots on
dirt cup (B) and twist it clockwise to secure into
position, Press dirt cup door release button (C)
to latch dirt cup door closed.

Replace dirt cup as described in Figs. 4-4 8_4-5.



Filters (cont.)
Secondary Filter: How to Clean
Disconnectcleanerfrom electrical outlet,Do not

Secondary Filter: What to Buy
When purchasing a new secondary filter cartridge, ask for HOOVERpart No_ 93002517.
To purchase a new black foam filter, ask for HOOVERpart Noo 93002518.

use cleaner without dirt cup or filters in place,

Remove dirt cup as described in Fig. 4-2_

With thumb and forefinger, slide latch (A) located at the
top of the housing to the right and pull down to remove
gray filter frame. Remove black foam filter. Rinse filter
frame cartridge and foam filter under cold water.

Allow both filter frame and filter to air dry for 24 hours
before replacing filter into filter frame. Reposition filter
frame cartridge by inserting tabs into slots on back of
housing. Rotate filter cartridge frame up toward top of
housing and snap closed.

HEPA Final Filter:

Disconnectcleanerfrom

How to Clean

electrical outlet.Donot usecleanerwithoutdirt cup or filtersin place.

With fingers in slots, pull filter
frame (A)straight out.

Dirt and debris can be cleaned from

the filter cartridge by brushing with
the cleaner's combination tool.

HEPAFinal Filter: What to Buy
When purchasing a new HEPA filter
cartridge, ask for HOOVERpart No,
93002360.

DO NOT RINSE OR WASH the

HEPA filter cartridge.

Slide back into position on cleaner,

Headlight
Disconnectcleanerfrom electrical outtet.

Removing Lens Installing Bulb Replacing Lens

Press handle release pedal and place handle
in low position.

Using a Phillips screwdriver, remove the the
screw as shown and lift offlens.

Headlight: What to buy
Thiscleaneruses a 13volt, 1"-31!4wedge
base bulb, When purchasinganew tightbulb,
askfor Hooverpart No_27313-107o

I0

Pull old bulb straight
out of socket. Push

new bulb straight
into socket until

locked in place°

Excessive force is
not required_

Reposition lens and
secure with the screw.



Belts
Disconnectcleanerfrom electrical outlet.

WARNING:Agitator brushroll can start suddenly.Unplugcleaner before turning it over.

The belts are located under the bottom plate of the cleaner and should be checked from time to time
to be sure they are in good condition.

Replacing Flat Belt

Replace belt if it is stretched, cut or broken. To check the fiat belt, refer to Fig. 4-13o

Removing Bottom
Plate RemovingBelt Positioning Belt

_._2kkCx

Placehandle in low
position and turn
cleaner over so bottom

side isfacingup.

Removethe 6screwsas

shownwith aPhillips
screwdriver°

Uft offbottom plate_

Remove used belt (A)
from large pulley (B)
and discard_

Flat Belt: What to Buy
Use only genuine HOOVERbelts with your
cleaner. When purchasing a new belt, ask for
Flat belt - HOOVER part No. 40201-27to

With lettering on
outside of belt, slide
new belt over motor
shaft (A).

Place other end of

belt over large pulley
(B) while rolling the
pulley in direction
shown,

Turn agitator brush roll making sure belt turns
freely and is not pinched between agitator brush
roll and agitator shield.

Reposition bottom plate
and 6 Phillips head
screws. Tighten screws
securely.

Inspecting V-Belt
The V-belt is designed to last for a long time and
is not normally replaced. However, if' the V-belt is
cracked, gouged or broken, it should be replaced,

Slide flat belt offtarge pulley as shown in Fig. 4-t4.

To remove V-belt, slide back of belt over pulley (A).
Then firmly pull on belt and "snap" it out,

Discard used belt,

To install new belt (with lettering on outside of
belt), slide back of belt over pulley and pull front of

belt toward groove (B) next to pulley, Belt will "pop" into place.

V-Belt: What to Buy
Use only genuine HOOVERbelts with your cleaner. When purchasing a
new belt, ask for V belt - HOOVERpart No. 4020_-200,

lnsert agitator brush
roll through belt
and position belt in
groove (A) on agitator
brush roll,

11



Agitator BrushRoll
Disconnectcleanerfrom electrical outlet°
WARNING:Agitator brush roll can start suddenly,Unplug cleanerbeforeturning it over,

ReplacingAgitator BrushRoll
When agitator brushes are worn, the brush roll should be replaced°

Inspecting Agitator Brush Roll Removing Agitator Brush Roll

l o check condition of'brushes, move edge of a
card across bottom plate
while turning agitator
brush roll. To maintain
cleaning effectiveness,
replace agitatorbrush
rollif brushes do not
touch card_

Turn carpet height
adjustment knob to
lowest setting. Turn
cleaner over and remove

bottom plate (Fig° 4-t3).
Lift up agitator brush
rolland slide V-belt (A)
off agitator brush roll.

Positioning V-Belt

Insert agitator brush
roll through belt and
position belt in groove
(A) on agitator brush roll.

Agitator Brush Roll: What to Buy
When purchasing a new Agitator Brush Roll, ask
for HOOVERpart No. 93002361.

Installing Agitator Brush Roll

Graspagitator brush
roll firmly and fit it into
position by first sliding
end opposite the belt into
the rectangular slot (A)
on side of cleaner_

Pull other side of agitator
brush roll(B) into place.

B Belt may fit loosely when
properly installed.

Reposition fiat belt and bottom plate {Figs, 4-t5
to 4-16}.

Powered Hand Tool
ReplacingAgitator Brush Roll
When agitator brushes are worn, the brush roll should be replaced,

How to Replace

Turn tool so bottom

faces upo Press the
latches on either side of
tool and remove bottom

plate (A).

A

Unscrew the two Phillips screws and remove
belt guard (A)_

12



Powered Hand Tool (cont.)
Replacing Agitator Brush Roll

How to Replace

Remove agitator
including end plates (A)
and discard,

Inspect belt to ensure
that it is in good
condition. If belt is

cracked, gouged or
broken, replace it (see
following section)°

Insert brush roll through
belt and position belt over gear teeth (B) on
brush roll

To replace bottom plate,
insert the four tabs on

edge of bottom plate into
slots on front of tool.

Pivot bottom plate down
and snap closed.

B

With curved ends

down, slide end plates
(A) of brush roll into
slots (B} on toot.

t

Replace belt guard (A)
making sure not to
pinch brush bristles in
guard. Turn agitator,
to make sure it rotates
freely.

Replace and tighten
screws,

Agitator Brush Roll: What to Buy
When purchasing a new Powered Hand Tool
Agitator Brush Roll, ask for HOOVER part No.
48414-088.

Belt Replacement

The powered hand tool belt is designed to last a tong time and is not normally replaced° However, if
the belt is cracked, gouged or broken, it should be replaced.

Inspecting the Replacing the
Belt Belt

The belt can be seen

through the top of the
nozzle or by removing
the bottom plate and
belt guard (Figs,4-23
to 4-24).

Grasp turbine {A}and
pull firmly to remove.

Remove belt from

turbine pulley (B}o
Replace with new bell

B

With flat sides of
turbine retainers (A)

pointing down, slide
retainers into grooves
(B} in tool housingand
snap into place.

Replace brush roll, belt
guard, and bottom plate
as described in Figs.
4-25 through 4-28.

Powered Hand Tool Belt: What to Buy

When purchasing a new Powered Hand Tool
Belt, ask for HOOVER part No. 38528-037°

13



Lubrication
The motor is equipped with bearings that contain
sufficient lubrication for the life of the motor.

The addition of lubricant could cause damage.
Therefore, do not add lubricant to motor

bearings°

The agitator brush roll is equipped with two bai!
bearings that should be lubricated periodically
by a Hoover Sates and Service Center or an
Authorized Hoover Warranty Service Dealero

Thermal Protector
An internal thermal protector has been designed
into your cleaner to protect it from overheating.

When the thermal protector activates, the cleaner
will stop running° If this happens, proceed as
follows:

1. Turn the cleaner OFF and disconnect it from
the dectrical outlet.

2. Check secondary and final filters for dirt
accumulation_

3. Refer to "Clearing blockages" section.

4oWhen cleaner is unplugged and the motor
cools for 30 minutes, the thermal protector
automatically resets and cleaning may
continue.

If the thermal protector continues to activate
after following the above steps, your cleaner may
needservicing (see"Service"section).

Service
To obtain approved HOOVER service and genuine
HOOVER parts, locate the nearest Hoover Sales
and ServiceCenter orAuthorized HooverWarranty
ServiceDealer (Depot)by:

• checking the Yellow Pages under "Vacuum
Cleaners- Household"

-OR-

, checkingtheServicesectionofHooveron-line
at hoover.corn

-OR -

• calling 1-B00-944-9200 for an automated
referral of authorized service outlet locations

{U.S.only).

Do not send your cleaner to Hoover in Glenwillow,
Ohio for service, this will only result in delay.

If further assistance is needed, contact the
HooverConsumer ResponseCenter,
Phone:1-330-499-9499.

InCanada:CarsonBuilding;100 CarsonSt.;
Etobicoke, ON; MBW3R9; I-B00-263-6376.

Always identifyyour cleaner by the complete
model number when requesting information or
ordering parts. (The model number appears on
the back of the cleaner,)
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PROBLEM POSSIBLE REASON POSSIBLE SOLUTION

Cleanerwon't run

Cleanerwon'tplck
up or low suction

2. Blown fuse or tripped breaker. 2, Checkfuse orbreaker in home.Replacefuse/
reset breaker.

:1 =(Tl{iSwillFresetthethermal protector)

I.Blockageinair flow passages.

3. Agitator Brush Roltworn.

5, Clogged filter,

Io Clearblockage-Pgo t6,

3. ReplaceAgitatorBrushRoIl- Pg, lO_

5oRemovefilter and dean - ?g,,9-10,

7, Carpet height setting is incorrect. 7, Set carpet height adjustment to appropriate
setting for carpet being cleaned - Pg. 6.

Dust escaping
from cleaner

Headlightnot
working

Cleaneris difficult
to pushor won't
move forward

PoweredHandTool
BrushRoll won't
turn

Smokylburnlngsmell
detected

I. Dirt cup full. 1, Empty dirt cup - Pg. 9_

3. Hose not installed correctly. 3. Review hose installation - Pgo4o

I,Bulbburntout, I.Replacebulb-Pgo10,

I. Carpet height setting is incorrect,

2,Blockagein turbinechannel,

4. Low cleanersuction.

1, Set carpet height adjust lever to appropriate
setting for carpet being cleaned - ?g. 6,

2. Removeblockage-Pg,16.

4, Check items under =Cleaner won't pick or low
slIctlon."
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Clearing Blockages
Disconnectcleanerfrom electrica!outlet°

Low suctionorpickup may bedue toablockageinthesystem.Refertothefollowingstepstocheck

for blockagescontinuingwitheachstepuntiltheblockageisfound:

Fullness of Check Airflow Check Secondary

Dirt Cup Path Filter

Checkfullnessofdirt

cup;empty ifneeded

Plug cleanerin and turn ON. Check
for suction at end of hose (A)_If
there is suctionturn cleanerOFF

and unplug. Check connection at
hosetube {B); remove any blockage.

Check Hose Inlet

Tube
CheckingUnder
Bottom Plate

Remove and cleansecondaryfilter

(Fig.4-B,p.I0).Replacefilter°

Turn cleaner OFF and
unplug,

Ifblockagecanbeseen
in tube (A), remove 5
screws using a Phillips
screwdriver.

Pulltube from cleaner,

remove blockage° , .....

Reposition tube on back C/' [ I
of cleaner, replace 5 B A
screws.

Turn cleaner0PF and
unplug.

Remove bottom plate
(Fig. 4-13} and agitator
brush roll {Fig.4-20}.

Look into opening {A),in
channels {B) and around
liner (C)and remove any
accumutated debris.

Replace agitator brush
roll and bottom plate,

Blockage in Powered Hand Toot

Disconnect powered hand tool from hose.
Remove bottom plate, belt guard and
turbine as described in Figs. 4-24, 4-25
and 4-31.

Remove any blockage from turbine
channel.

Replace belt turbine, brush roll, belt guard
and bottom platen

16



Full One Year Warranty
(Domestic Use)

Your HOOVER" appliance is warranted in normal
househoid use, in accordance with the Owner's
Manual against original defects in material and
workmanship for a period of This warranty provides,
at no cost to you, a]I labor and parts to place this
appliance In correct operating condition during the
wananted period. This warranty appiles when the
appliance is purchased in the United States including
its te_itories and possessions, or in Canada or from
a U. S° Military Exchange. Appliances purchased
elsewhere are covered by a limited one year warranty
which covers the cost of parts only. This warranty does
not apply if the appliance ts used tn a commercial or
rental application.

Thiswarranty only applieswhen theproduct Isin use in
the country or territory in which it is purchased.

Warranty service can only be obtained by presenting
the appliance to one of the following authorized
warranty service outlets. Proof of purchase will be
required before service is rendered.

I. Hoover Salesand Service Centers,

For an automated referral of authorized service outlets

in the U°S,A.,phone 1-800-944-9200 ORvisit Hoover
on-line at hoover.corn

This warranty does not cover pick up, delivery, or
house calls; however, if you mail your appliance to a
Hoover Sales and Service Center for warranty service,
transportation will be paid one way.

While this warranty gives you specific legal rights,
you may also have other rights which vary From state
to state,

If further assistance is needed, or if there are
questions concerning this warranty or the
availability of warranty service outlets, phone
the Hoover Consumer Response Center,
1-330-499-9499_

In Canada, pleasecallI-B00-263-6376,

2. HooverAuthorized Warranty Service Dealers,

Qe , , i, P, e ,, e, ,= i,, i, i ! w ,, e ! iIe i_ e e i i m w B _ ! i e eee ii e Beolt tee ll'e _J_

Parts and Accessories
MAIL ORDER FORM

Detach this section and mail to:

The Hoover Company
7005 Cochmn Road • GlenwiIlow, Ohio • 44139

Attn:SalesEtServiceCenter

HEPAFinal Filter 93002360 1 $ 899

Secondary filter cartridge 93002517 t $ 6.99

Foamfilter (secondaryfilter) 93002518 2 _ 3,99

Headfight

Flat Belt

V-Belt

27313-107

40201-271

40201.200

I $249

2 $ 399

2 $ 499

, ..... , A ,

: : : .... :: : ............ : : TOTAL MERCHANDISE $
,,,,,,::,,, ,,,,,,,....., ......................:,,,_,,,,,,,, ,,.,,,....
: ::: :, APPLICABLESTATETAX+ $
": .... 9 ..............

...... ..... : : ':: SHIPPING&HANLDING+ $7.50

............ .... : ..... TOTALCOST $

17



Parts and Accessories
RETAIN THIS SECTION FORYOUR RECORDS

HEPAFinalFilter

Secondaryfiltercartridge

Foamfilter (secondaryfilter)

Headhght

FlatBelt

V-Bett

27313-107 I

40201-271 2

40201-200 2

::PartNO:_[,Qty/P_[::oOCetpkrQty.ITota!
93002360 I $8 99

93002517 I $ 699

93002518 2 $3 99

$249

$399

$499

:: :::: :: ....... : :: : ; : :.......... : ......: ...... : : APPLICABLESTATETAX+ $

$7,50

$

Ship to: (pleaseprint clearly)

Name

Street City. State Zip

Payment Method:

Check or Money Order made payableto:The Hoover Company

GI Visa Q Mastercard Q Discover

Number

Nameon Card

Exp.Date

Day Phone ( )

Signature (req.)

Replacementparts and accessoryitems may be purchasedfrom your Authorized HooverDealer,Leading
Retailers,HooverSales& ServiceCenters,on-line at www.hoover.com, or by completing this order form.

Mail orders limited to U.S.residents only. ]n Canada,please call 1-800-263-6376 ORon-line at hoover.ca

Pleaseallow 3-4 weeks for delivery°
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Gracias por haber elegido un producto HOOVER®

Anote los n0meTos completos de modelo y

sede en los ¢spacios provistos.

Modelo

N_mero de serie

consejo: Adjunte su redbo de compra a este

Manual de] propietario. Para obtener el servicio

de garantia de su producto HOOVER puede

requerirse ]a veriflcaci6n de ]a fecha de compra.

Ase_']rese de llenar y devo]ver la tarjeta adjunta de re_stro del producto incluida con

su aspiradora (yea la contraportada).

Indice
SaNaguardias importantes ............................................... 3
Ensamblado de la aspiradora ............................................. 4

Contenido de ]a caja ................................................. 4

C6mo usar ]a aspiradora 5-9
Descripci6n de la aspiradora .......................................... 5

Accesorios de limpieza ................................................ 7-8
Manten_miento 8-13

El dep6sito para polvo 8-9
Los Filtros ...................................................... 9-10
La ]uz ........................................................... 10

La correa ........................................................ 11

El rodillo de escobillas del agitador .................................... 12
E] accesorio de mano turboaccionado .............................. 12-13

El rodillo de escobfllas de] agitador ............................... 12-13
La correa del aecesorio de mano turboaccionado ....................... 13

Lubricaci6n .......................................................... 14

Protector t_rmico ..................................................... 14
Servicio autorizado .................................................... 14

So]uci6n de problemas ................................................. 15
Eliminaci6n de obstrucciones ............................................ 16

Garantia ............................................................ 16

Formulario para el pedido por correo de piezas y accesorios ................. 17-18

Si necesita asistenOa:

Visite nuestra pSgina en lnternet hoover, com. Haga ctic en el bot6n "Customer Service" para encontrar
el centro de servicio m_s cercano a usted 0 flameal 1-800-944-9200 para obtener una referencia
automatizacla de lasubicaciones de los¢entros de servicio autorizados (solamente en EE.UU°)0 ]lame
al 1-330-499-9499 para hablar con un representante en nuestro Centro de respuesta a! cliente.

Pot favor no devuelva este producto a la tienda.
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iSalvaguardias importantes!
A! usar un aparato el_ctrico, observe siernpre 1as precaueJones b_stcas, tncluyendo las siguientes:

LEA TODASLAS INSTRUCCIONESANTES DE USAR ESTEAPARATO

ADVERTENCIA:P,r_ redueir e] riesgo de incendios, choques ei_ctfieos o ]esiones:

• No use este aparato en el exterior o en superficies rnojadaso
• Es necesaria una supervision estricta cuando cualquier aparato es utilizado pot o cerca de los

nifios. No permita que ]a aspiradora sea usada corno un juguete ni que fundone sin atendOn en
ning_n mornento,

• Mantenga e] cabe]|o,]a ropa holgada, los dedos de ]as rnanos y pies y todas ]as partes det cuerpo
alejados de ]as aberturas, del agitador rotatorio y otras piezas en rnovimiento.

• No aspire nada que se est_ quernando o echando humo, cornocigam3los,cefillos o
cenizas ca]ientes.

• No use este aparato para aspirar rnateriales inflarnables o combustibles eornogasolina o restos de
rnadera ]Uada, ni en fireasdonde pudieran encontrarse presentes.

• Apague siernpTeeste apaTato antes de conectar o desconectar ]a rnanffuerao
• Desenchufe antes de conectar el accesoriode rnano turboacdonado.

• No use ]a aspiradora sin tener el depOsito para poNo o los filtros en su lugar. Yaele el dep0sito y
lirnpie con frecuenciacuando aspire rnateriales rnud finos corno ta]co.

• Tenga espeda] cuidado a] lirnpiar escaleras.

• No coloque nin_Fhnobjeto en las aberturas. No la use con ninguna abertuTa obstTuida;
rnant_ngala ]ibre de polvo, pelusa, cabe]]oo cualquiercosaque pueda reducir e]
flujo de aim.

• Desconecte siernpre el cordon de la torna de corrienteel_ctrica antes de prestar servido
a ]a aspiradora.

• Desconecte el cord6n cuando la aspiradora no est_ en uso. Antes de desenchufarla, apague todos
los controles.

• No la desconecte tirando de] coTdOn. Para desenchufarla, sujete el enchufe y no el cord6no Nunca
toque el enchufe ni el apaTatocon las rnanos mojadas.

• No se recomienda el usode cordones de extension,

• No use el aparato si e] cordon o el enchufe estfi dafiado. Si e] aparato no estfi funcionando
apropiadarnente, se ha dqjado eaer, ha sido dafiado, se ha dejado a la internperie o se ha dejado
caer en agua, l]_elo a un Centro de ventas y de servido de Hoover o a] Concesionario autofizado
de servido de garantla de Hoover (DepOsito).

• No tire de esta ni ]a transporte pot e] cordon,ni tarnpoco use el cordon cornomango, no cierre
]a puerta sobre el cordon ni tire de] rnismo akededorde los boTdesagudos ni esquinasoNo pase
el aparato sobrn el cordon. Mantenga el cordon alejado de 1as
superfides calientes.

• Use ]a aspiradora solarnente para 1oque ha sido disefiada seff_n se describe en las instruedones.
Use solamente los accesorios recornendados por Hoover; el uso de otros accesorios puede set
peligroso.

• S_ete el enchufe cuando enrol]e el cordon en ]a bobina. No permita que el enchufe d_ latigazos
cuandoenrolle el cordon.

ADVERTENCIA:
• Este producto contienesubstancias qufrnicas conoddas en e] estadode California por ser

causantesde cfincery presentar riesgos para el sisterna reproductoro 1_veselas rnanos despu_s de
rnanipulaflo.

• No haga funcionar la asptradora descalzo ni cuando calce sandalias o zapatos que dejen los
dedos de los pies a] descubierto.

• Evite recoger objetos duros o afilados con ]a aspiradora__stos pueden dafiar ]a aspiradora.

i Guarde estas instrucciones!
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Contenido de la caja
A. Secci6n det mango
K Ensamblado de 12base y co, unto de! cuerpo

=

superior de la aspiradora
C_Accesorios de limpieza y tubos de extensi6n
D, Accesoriode manoturboaccionado

Saquetodos los componentes de la caja e
identifique cada pieza que se muestra.

Aseg'hresede encontrar todas las piezas antes de
desecharel material de embalaje°

Coloqueel mango

Con un destornillador Phillips retire los (2) tornittos de la parte
superior del conjunto del alojamiento superior_

tnserte la section del asa (A)en el cuerpo de la aspiradora. Empqje
hacia abajo con firmeza hasta que escuche un "clio".

_uste los {2}tomillos a ambos]adosdela base delasa.

Position Tools
ColoqueelextTemode
di_metrom_spequefiodel
tubode extension (A)en la

B p_rte inferiordel soporte,
Encajeel tubo deextensi6n
eneldip enlapartesuperior,

A Repitaconelotto tubo de
extension.

El aecesorio para hendiduras
{B)cabe dentro de uno de los
tubos de extension,

Encaieel accesorio
cumbinado(C:)enlas _reasde
almacenamientoal costadode

Iaaspiradoracomosemuestra,

Bnc_je el accesorio manual
(A) en la hendidura que
se encuentra en la parte
delantera dela aspiradorao
Gire]ohada el asapara
que encajeen su ]ugar,
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Descripci6nde la aspiradora
I. Asidero de1mango Soft Touch TM

2. tnterruptorde encender/apagar

3_ Manguera

4o BotOn para soltar el depOsito
para poivo

5. Co,unto del depOsito para po|vo
6. Asa de ]a manguera

7. Ventanade la bobina pare e] cordon
8o Luz delantera

9, Perilia de control de ia boquitla:
gire la perilla a ia posiciOn
correcta para {a altura de la
alfombra que est_ asplrando,

10. Protector para muebies: ayuda
a evitar que la aspiradorahaga
marcas en los muebles°

11. Pedal de apagado de] rodillo de
escobillas de] agitador

12. lndkador de apagado del rodillo
de escobi!ias de] agitador

13, Acceso ai filtro final

14. Accesorio combination

15, Accesorio de mano
turboaccionado

16. Accesorio corto para hendiduras
17. S_etador para la manguera]

accesorios

18, Tubos de extension

19. Bobina para el cordon
20, Ruedas Soft Touch TM

21, PedaI para soltar el mango: pise la
palanca para bajar e] mango alas
posicionesde funcionamientoo

posicionesbBjas.

22. BorOn para rebobinar e] cordon:
presione el botOn para rebobinar
el cordon para guardarlo_ Sujete el
enchufe hasta que el cordon est_
enroltadoo

5..,

6----*

7-

B_.

14

22

2

11

Haga funcionar la aspiradora soiamente con el voltaje
especificado en la placa de datos que se encuentra en su
parte posterior_

Esta aspiradora ha sido disefiada para uso dom_sticoo

' 16

17

18

9

20

Enchufe polarizado
Para disminuir el riesgo de choque el_ctrico, este aparato
tiene un enchufe potarizado (una patilla es m_s ancha que
la otra), Este enchufe podrfi usarse en una tomb de corriente
polarizada, sOto de una manera. Siel enchufe no encaja
completamente en la toma de corriente, in,A_rtaIo_ Si aun asl
no encaja, comuntquese con un electricista calificado para
que le instale la toma de corriente adecuada. No modifique
el enchufe de manera alguna.

lnterruptor .deencenderl
apagar (ON/OFF)

I_l__ Plug cord into etectrical

out]et,

To turn cleaner ON, push
ON/OFF switch once_

To turn cleaner OFF, push

switch again.

Interruptor del cepillo
g=ratorm

La aspiradoraes enviada
con el rodillo de escobiltas

del agitadoren Ia posieiOn
de apagado(OFF),Para
activar el rodillo de
escobilhs deI agitador, pise
el pedal (A).Elindicador
{B)se_er_ rojo en la
ventana de "encendido del
rodit]ode escobitlas",
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Rebobinado
del cord6n

Tome et
extremo del

enchu fe y
j_lelo para
soltar el
cord6n de
su bobina.
Cuando

consiga la
longitud

deseada del cord6n, _ste se trabar_

en su lugar,

Para guardar el cord6n, sujete el
enchufe y presione el bot6n (A) en
ta parte superior de la bobina para
el cord6n° Para evitar que el cord6n
d6 latigazos, sujete el enchufe hasta
que el cord6n est(_ enrollado.

Traslado de
la aspiradora

Para mover la

aspiradora de una
habitaci6n a otra,
eoloque d mango en la
pos|el6n vertical, incline
la aspiradora haela
atrhs sobre las ruedas

traseras y emp_ela
hacia ddante.

Posiciones
del mango

El mango
de su

aspiradora
tiene tres

posiciones:
vertical,

para
guardarla
y usar los
accesorios

de Iimp|eza; posici6n de
funcionamiento, para uso general
sobre alfombras de pared a pared
y pisos; y ba_a, para aspirar debajo
de muebles de poca altura, Pise la
palanca para bajar el mango°

Ajuste de la altura
paraalfombras

La limpieza de
las alfombras
de pared
a pared y de
_rea tiene
lugar en la
boquilla {A).

Cuando sea
necesario
elevar y bajar
la boquilla

para limpiar alfombras de distintos
espesores, gire la perilla de control de
la boquitla {B}a la posici6n deseada.

Posiciones
Para obtener el m_ximo rendimiento

de limpieza, se reeomiendan |as
siguientes posiciones segOn la altura
de la alfombra:

• Posiciones m_s bajas: para todo
tipo de alfombras.

Nota: S| te cuesta mucho empujar
la aspiradora, gire la perilla a la
siguiente posici6n m_s altao

= Posielones m_s altas: para alfombras de m_s espesor, donde
se desea facilitar el esfuerzo al emptu'ar, mientras se mantiene

una buena limpiezao

Apagado del rodillo de escobillas del agitador
E1rodil!o de escobillas del agitador se apagaautom_ticamente
cuando la aspiradora esth en posici6n vertical.

Para apagar manualmente et rodillo de escob|llas del agitador
para lImpiar pisos de superficie dura, pise el pedal (A}. E1
indicador (B) se ver_ rojo en la ventana de "apagado del roditlo
de escobiltas". Para activar el rodillo de escob|llas del agitador,
pise el pedal nuevamente° E1 indicador se verb rojo en la
ventana de "encendldo dd rodilio de escobillas".
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Losaccesofios le permiten |impiar superficies que estfin a mayor altura que el piso y ]tegar a ,_reas
dificiles de limpiar.

La aspiradora estfi lista para usarse con los accesofios cuando el mango estfi en posicifn vertical

El rodi]lo de escobillas de] agitador no girarfi euando la aspiradora est_ en posici6n vertical o el
indicador de apagado del rodillo de escobiltas del agitador est_ en la posici6n de apagado cuando el
mango est_ bajadoo

Para sacar
la manguera

Cuando use los
accesorios de
limpieza coloque
el mango de ia
aspiradora en
positionvertical.
Elmdillo de
escobillas del

A/ agitador no
girarficuando
la asptradora

est_ en position vertical. Asimismo,
apague la aspiradora antes de desconectar
y conectaHa manguera al tubo de la
manguera(A).

Parausarla manguera,levante el extremo
de Ia man.era (13)como se muestra.

Cuando haya terminado de limpiar con los
accesodos vuelva a colocar el extremo de

la manguera dentro del tubo.

i

13
\

Selecci6n del
accesorio apropiado

A. Uso del accesorio
combinado con
escobilia para muebles
tallados, superficies
de las mesas, libros,
lfimparas, accesofios
de ilumlnad6n,
persianas venecianas,
zOcalos,postigos de
ventanasy rejillas de
ventttaci6n. Saque ]a

escobilia (Fig. 2-13)paralimpiar muebles tapizados,cortin_jes,
colchones, prendas de vestir y escaleras alfombradas.

B. E1accesorio de mano turboaccionado se puede usar para
muebles tapizados, cortinas, colchones, prendas de vestir,
intefiores de autom6viles y escaleras alfombradas.

C.El accesorio para hendiduras se puede usar en lugares
estrechos, esquinas y en los bordes de sitios como c@ones de
c6modas, muebles tapizados, escaleras y z6calos.

DoLostubos de extensl6nse usan parahater m_slargala
manguera.Useloscon cualquiera delos accesoriosantes
mencionadoso

Colocaci6n del tubo de
extension y de los accesorios

Coloque el accesorio o tubo de extension en ta
manguera (A).

Coloque el accesorio en el tubo de extensi6n (B),
empuj_ndolo firmemente en el tubo de extensi6n.

Gire el tubo de extension o el accesorio

ligeramente para apretar o aflojar la conexi6n.

COmo limp!ar
los accesonos
Para limpiar la manguera y el accesorio de mano
turboaccionado, limpie el polvo con un patio
humedecido en detergente suave. Enjuague con
un patio h_medo. NO sumerja el accesorio de
mano turboaccionado en agua.

Los accesorios de limpieza se pueden lavar en
agua tibia con un detergente, Enjufiguelos y deje
que se sequen al aire fibre antes de usarlos.
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Accesorio combinado

Deslicela escobflla parasacaflao

Para vo]ver a colocar!as escobiltas, alinee
]a parte inferior de ]a eseobfl]a con las
acanaladuras (A) del accesoriooDeslice ]a
escobi]la en su lugaro

Manguera con alcance
adicional Extra ReachTM

(disponibte a un costo adicional)

La rnanguera con alcance adidonal Extra Reach"
facilita :[aIirnpieza de escaIerasy lugares de

dif|cil acceso.Sigalos pesosindicadosabajopara
conectaro deseonectar}amanguera Extra ReachTM.

Limpiezade escaleras
Use la manguera y el accesorio de mane
turboaccionado para lirnpiar las escaleras.Lirnpie
de ab_jo hacia arribao

PRECAUCI(_N:Paraevitar lesionespersonaleso el
desgasteinneeesariede la alfombrae irnpedirque
secaiga la aspiradora,eol6quelasiernpreat piede
las esealeras.

ApaguelaaspiradoTaantesde d_conectary eonectar
la rnanguera. Saque el extTernode la rnanguera del
conductoparael polvo (A)oAt!neeeI extremede la
mangueraExtra Reach" con }asproyecciones(B)sobre
lasranuras(O enelconductoparad polvo.Oeslice
Is rnanguera en tas Tanurasy gire la manguerapare
trabada ensu lugaro

Alineed extremede la mangueracon lasproyecciones
CO)sobre las ranuras (E)enla rnanflueraExtraReachTM.

Deslicelarnanguemenlasranurasy gire larnanguera
pare trabarla en sulugar, (Paredeseonectarla
rnanguera, inviertael procedlmlento).

Coloquelos tubas o aceesorios en el ottoextreme de
la rnangueTa,

NOTA:Larnangueradebeestereoneetadaal conducto
pare el pone y a! tube de la rnanguera despots de
quitarla rnanguera Extra ReachTM pareta tirnpiezade
alfombraso pisoso

Farniliaricese con estas tareas de mantenimiento en el hogar, ya que el uso y cuidado adecuados de su
aspiTadera asegurar_n ]a eficacia en la ]irnpieza per largo tiempo.

Dep6sito para polvo
Cu_ndo vaciarlo

Vade el dep6sito pare polvo antes de que la sueiedad llegue ala I[nea de
llenado(A). Co!oquela aspiradoraen posicl6nverticalantesdesacarel
dep6sitoparepolvo.

Descenectela aspiradorade la torna de cerrienteel_ctriea.Nousela
aspiradorasintenerel dep6sitoparepolvoo losfiltrosen su lugar.

PRECAUCI6N:Losmaterialesmuyfines,talescomeel talco facial o la
rnaicena,podr[ansellerel filtroy hacerquedisminuyael rendirniento.
Cuandousela aspiradorapararetirarmaterialde esta[ndole,vacleel
dep6sitoy earnbielosfiltros a menudo,
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Dep6sito para polvo (continuaci6n)
Como vaciarlo

Presioneet bot6n para soltar et depdsito
para polvo (A)y gire para sacar el dep6sito_

Sqjetandod dep6sitopara poivo sobree] redp-
iente debasura,oprima e] bot6n parasoltar Ia
puerta de] dep6sitoparapoIvo (A)paraabrir]a
puerta de] depOsitoparapo|vo (B).

Opdma el bot6n para soltar la puerta del
depdsito para polvo para cerrar la puerta dd
dep6sito para po|vo,

Primero co]oque el
rondo de] depdsito
para polyo dentro
del cuerpo de ]a
aspiradora.(]ire
el depOsitopara
insertaflo en
e] euerpo de]a
aspiradora.

Presione el botOn

para soltar d depOsito

para po]vo mientras

presiona firmemente

el depdsito para

polvo_ Sue|te el bot6n

para que regTese a la

posicidncorrecta y

trabeeldepdsitopara

polvoen su[ugar.

Los Filtros
Conjunto del filtro dddnico" C6mo limpiar
Desconectela aspiradoradela toma deeorrienteeldctdea.No usela aspiradorasin tener el dep6sito
parapolvo o los filtros en sulugar,

Saque el depOsito para polvo como se describe
en ]a figura 4-2.

Gire el co,unto de] fiitro (A) en sentido
contrario de ]as agujas de] reloj. Saque el
eonjunto de] dep6sito para polvo.

Lasudedad y los residuos se pueden timpiardd
cor_untodd filtro cepillfindolocon el accesofio
combinadodela aspiradora,

Coloque d eortjunto de! filtroend depdsito para polvo,
alineando{3]]engtietas (A]en cada lado dd filt_o
con{3)ranurasdeIdepdsitoparapolvo(B)ygire]o
en sentido de ]as agq]as de] relojpara rliar]o en su
posici6n. Optima el botdn (C)para soltar la puerta del
depdsito para polvo para cerrarla puerta de! depdsito
parspolvo.
Vueiva acoloearel depdsRoparapolvo eomose
describe en ]as figuras 4-4 y 4-5.
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Los Filtros (continuaci6n)
Filtro secundario: C6molimpiar
Deseonectela aspiradorade la toma decorrienteet6ctrica. No utilicela aspiradorasin tenet el dep6sito
parapolvoo losfiltros en su lugar.

"- 5aqueetdep6sitoparapolvocomosedescribeenla figura4-2,
Cone]pu]gar, desliceladerechala traba (A)ubicadaen ]aparte superior

de]cuerpodeIa aspiradoray firehadaab_jo parasa_r elmarcodel
n"]_-ogris. Saque elfi]trodeespumadegomanegra.H_uague e]
cartu_o delmarcodelmtroy el h3trodeespuraadegomabajo un

choTrodeaBuailia,
Permitaquetantoelmarcode]_tro comoelfiltmsesequenalaim
durante24horasantesdevo]veracolocarelfiItcoen elmarco.Vuehra
acolocarelcartuchode]marcodelh'ItroinsertandolaslengOetas(B)
enlasranurasen]aparteposteriorde]_erpode]aaspiradora_Gireel
cartuchodelmayodeIh'Itrohaciala partesuperiordeIcuerpodela
aspiradoraydtTreloapresi6n.

Filtro secundario: Qu6 comprar
Cuandocompreun nuevo cartucho de fi]tro seoJndario,pida]apiezaNo, 93002517deHOOVER,Cuando
compre un nuevo cartucho de espuma de goma negra, pida ]a pieza No. 93002518 de HOOVER.

Filtro final HEPA: C6mo Iimpiar
Deseonectela asptradorade la toma de corriente el_ctrica.No utilicela aspiradorasin tener el dep6sitopara
_olvoo losfiltros en su lugar.

Con los dedos en |as rantzras, tire del
marco del fiitro {A)direetamente hacia
afuera.

La sueiedad y los res_duos se
pueden llmpiar de] cartucho deI
filtro cepill_ndo]o con e] accesorio
combinado de la aspiradora, NO
ENJUAGUE NI l&VI_ el cartucho de]
fi]tro HI_PA.

Deslieelopare volver acoIocaflo en la
aspiradora,

Filtro final HEPA: Qu6 comprar
Cuando compre un nuevo cartucho
de fiitro final HI_PA,pida Ia pfeza No.
93002360 deHOOVER.

La luz
Deseoneetelaaspiradorade ia tomadecorrienteeI_ctrica. Para instalar el
Para sacar la lente bombillo

Para reemplazar
la lente

Presione el pedal para soltar e] mango y
co]oque e] mango en la posici6n baja.

Con un destornillador Phillips, saque el
torniIlo como se muestra y ]evantela lente.

La luz: flu6 comprar
EstaaspiradoTausaunbornbiltode 13voltios
de base en cu6a,tipo %3 114.Cuandocompre
un nuevo pieza No. 27313-107deHoover.

Saque el bombiIlo
usado, directamente
de su recept_cu]o.
]nserte uno nuevo

y emp_je]o hastaque
quede F_joen su ]ugar.

No se requiere usar
fuerza excesiva.

EIO
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Las correas
Desconectela aspiradorade la toma decorr[enteel&trTea.

ADVERTENC[A:el rodil[ode escobillas del agitador puedeempezar a girar sin avisoalguno.
Desenchufela aspiradoraantes de voltearla.
TEascorreas estfin ubicadasdeb@ode ]a placa inferior de |a aspiradora y se deben revisar
peri6dicamente paraasegurar que est_n en buenas condiciones.

C6mo reemplazarla correa plana
Reemplace ]a correasi estfi estirada, rata o cortada. Para revisar ]a correa plana, refiera a Fig. 4-13.

Para sacar la Para sacar la
plata inferior correa

i

Coloqued mangoenla

posici6nb@ayvolteela
aspfradorademanera
que la parteinferiorest_
hacia arriba.

Quite los6 tornillos con

un destomilladorPhillips,
como semuestTa,

Saque la placa inferior.

Saquela correa usada
(A) de la poiea grande
(B) y des&helao

La correa plana: Ou_ comprar
Para asegurarun funcfonamiento eficaz, use
soiarnentecorreasgenuinasHOOVER consu
aspiradora. Cuandocompreuna correa nueva,pida
la correa plana-p|eza No. 40201-271 de HOOVER.

Para colocar la
correa

i

Con]as]etras en la
parte de afuera de
Ia correa, desiice ia
nueva correa sobre el
eje de! motor (A).

Coloque el otro
extremo de la correa
sobre la polea grande
(B)mientras gira la
polea en la direcci6n
que semuestra.

Gireel rodilto de escobiIlas deI agitador,
asegur_ndose de que la correa gire ]ibremente y
no quede presionada entre el rodillo de eseobillas
de]agitador y el protector del agitador,

Vue]va aponeren

posici6n laplaca inferior

y los6 tornillos Phillips.
Apriete bienlostornillos_

Para inspeccionar la correa en "V"
La correaen W" hasidodisefladaparauna Iarga durad6n
y normalmente no se tendrilque reemplazar.Sin embargo,
si la correa en 'W" estfiaglietada, mellada o rota, se deberfi
reemplazar.

Deslicela correaplana para sacaflade la polea ffrande
seg0nsemuestraenla fig. 4-14o

Para sacar]a eorreaen "V",desliceta parte traserade la
correasobre la polea {A).Luego tire firmementede ia correa
y sfiquelaa presidn.

Desechela correausada.

Para instalar una nueva correa (con Iasletras en la parte de afuera de la eorrea),deslice
la partetrasera de la eorrea sobre ]apoleay tire de la parte delantera de la correa hacia
la acanaIadura (B)junto a la polea_La correa quedarfi co}ocadaa presidn a su lugar.

La correa en "V": flu_ comprar
Use solamenteeorreasgenuinasHOOVI_R con su aspiradora.Cuando compre una
correa nueva, pida la correa en V - pleza Noo 40201-200 de HOOVER,

Eli

lntroduzca el roditlo de

escobillas det agitador
a tray,s de ta correa y
coloque Ia correaen la
acanaladura(A)en et
agitador.



El rodillo de escobiilasdel agitador
Desconecte{a aspiradorade la toma de corrienteel_ctrica.

ADVERTENCIA:el rodillo de escobiilas del agltador puedeempezar a glrar sin avisoaiguno,
Desenchufela aspiradoraantes de voltearla=

Replacing Agitator Brush Roll
E1mdi]iode escobiliasde]agitador se debereemplazarcuando Tasescobillasdel rodiHo de _cobillas det
agitador est_ndesgastadas.

Para inspeccionar El rodillo

de escobillas del agitador

] Por  o. ic 6ndetasescobillas,paseelborde
deunatarjeta aloanchode
iaplacainferior,mientras
haeegirarelrodiilode
escoblIlasde{agitador.Para
mantenerunalimpieza
eficaz, reemplaceelrodillo
deescobiilasde{agitadorsi

las€_:obmasnotocanlat_d_a.

Para sacar el rodillo de

eseobillas det agitador
Girela pedlla de ajuste
dealturapara alfombras
a la posicidnm_sbajao
VoiteeIaaspiradoray
quite la placainferior(fig.
4-13)oLevante el rodil]o
de escobillas del agitador
y deslice {acorrea en V (A)
parasaeafla del rodillo de
escobillasdelagitador.

Para colocar la

correa en V
lntroduzca el rodillo de
escobillas del agitador
a tray,s de la correa y
coloque la correa en la
acanaladura (k)en el

agitador.

El rodillo de escobiIlas del agitador:
Qu_ comprar
Cuando compre un agitador nuevo, pida ta pieza
No. 93002361 deHOOVER.

Instalaci6n del rodillo

de escobillas del agitador
Sqjetefirmemente el
rodillo deeseobiilas dcl
agitadory col6queto
en position, deslizando
primeroel extremo
opuesto de la correa en la
ranura rectangular (A)en el
tado de laaspiradora.
Tire del otto lado del

B rodiilo deeseobillas
delagitador(B)para
eoloeaflo en su lugar, La

eorreapuede calzar con flojedad euando se instala
eorrectamente.

Vue|va a eoloear la correa plana y la plaea inferior
[figuras4-15a 4-16).

Aceesorio de mano turboaccionado
Reemplazo del rodillo de escobillas del agitador

El rodillo de escobillas se debe reemplazar cuando las escobillas del agitador est_n gastadas.

C6mo reemplazarlo
Volt&lo de manera que
la parte inferior mire
hacia arriba. Presione
tas trabas a ambos lados

del accesorio y saque la
ptaca (A).

Destornille los dos tornillos Phillips y saque
d protector de la eorrea (A).

El2



Accesorio de mano turboaecionado {continuacion}
Reemplazo del rodillo de escobillas del agitador

C6mo reemplazarlo

Saqueelagitador,
incIuyendo]asplacasde

extremo (A)y desdehelo,

]nspeccione ]a correa
pare asegurarse de
que est_ en buenas
condiciones° Si la correa

est_agfietada, mellada o
rota, reempl_cda (Yea]a
siguientesecd6n)o

lntroduzca e]rodil]odeescobil]asatravdsdela

correayco]oque]acorreasobrelosdientesde]

engranBje{B)de]rodillodeescobiilas.

Parevolveraco]ocar]a

placeinferior,inserte

lascuatro]engQetasdel

borde de ]a ptaca inferior
en ]as ranuras de In parte
ddantera de] accesorio°

Gire]a plata inferior
haciaabajoy enc_jela

pare cerraria.

B

Con los extremos

curvados haeia ab_o,
des]ice las places
de extremo (A) de]
rodillode escobillas

en las ranuras (B)de!
accesorio_

Vudva aco]ocarel

protectorde Incorrea
{A),asegur_ndosede
no peilizcarlascerdas
deInsescobillasend
protector.Ddvudta a]
agitadorparaasegurarse
de que gire libremente°

Vuelva aeolocarlos
tornillosy apri_telos.

RodiIIode escobillas del agitador: Qud comprar
Cuando compre un rodi]]o de escobil]as del
agitador nueva, pida la correa plana-pieza No.
48414-088 de HOOVER,

Reemplazo de la correa

La correa de] accesorio de mano turboacdonado ha sido disefiada para una ]arga duraci6n y normalmente
no se tendr_ que reemplazar. Sin embargo, si ]a correa estfi agrietada, mellada o rota, se deber_ reemplazar.

Inspeccione de la Reemplace la
correa correa

ta correa se puede ver

a trav6sde ]a parte
superior de la boquilla
o sacando la placa
inferior y el protector
de ta correa (figuras
4-23 y 4-24),

!
|

t
I

Sujete Ia turbina (A)
y tire con fuerza para
sacafla,

Saque ]a correa de ta
polea de la turbina
{B}.Reemplficela con
una correa nueva,

Conlosladospianos

delosdispositivosde
retend6ndelaturbine(A)

apuntandohadaabqio,

deslice los disposifivos de
retend6n en las ranuras

{B)de! compartimiento
para accesorios y enc_jelos
en su lugar.

B
Vudva a co]ocar el rodillo

de escobillas, el protector de la correay la plata
inferior como se describe en las figuras 4-25 a 4-28.

La correa del accesorio de mano

turboaceionado: Que eomprar
Cuando compre una correa de] accesorio de
mano tufDoaccionado nueva, pida la pieza No.
38528-037 de HOOVER.
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Lubricaci6n
51 motor tiene cojinetes que cuentan con
sufieiente ]ubricaci6n para la vida OtiI de} motor.
La adid6n detubricantes podrla causar dafioso
Por 1otanto,
no afiada |ubricante a los cojinetes de{ motor.

E! rodillo de escobfllas del agitador tiene dos
cojinetes de bolas que deber_n ser lubricados
peri6dicamente en un Centro de ventas y servicio
de Hoover o por un Eoncesionario autorizado de
servicio de garantia de Hoover.

Protector t rmico
Su aspiradora tiene incorporado un protector
t_rmico para impedir el sobrecalentamiento°

Cuando el protector termico se activa, la
aspiradora deja de funcionar. Si esto sucede,
proceda de la siguiente manera:

1. Apague ]a aspiradora y descon_ctela de la
toma de corriente el_ctrica_

2. Revise si se ha acumulado sudedad en los

filtros secundario y final.

3. Consulte la secciOn "£_]iminaciOnde
obstrucciones"_

4, Una vez queta aspiradora est_ deseonectada
de Ia toma de corrienteel_ctrieay el
motor se haya enfriado durante 30
minutos, el protector t_rmieo se repone
automfiticamentey se puede seguk pasando
la aspiradorao

Si el protector t_rmico sigue activfindose despu_s
de efectuar los pasos anteriores, esprobable que
su aspiradora necesite servicio (yea la seeci6n
"Servicio").

Servicio
Para obtener el servieio autorizado HOOVERy
piezasgenuinas HOOVER,localice d Centre de
ventas y de servicio de Hoover o el Concesionario
autorizado de servicio degarantia deHoover
(DepOsito)m_scercano:

• consu]tando ]asp/_ginasamarillas de ]a gufa de
te|_fonos, bajo "Vacuum Cleaners-Household"
("Aspiradoras - Artieulos del hogar")

-0-

" consuItando la secci6n "Service" (Servicio)de
Hooveren linea enhoover.corn

-0-

• llamandoalI-B00-944-9200para
obtener una referencia automatizada de
las ubicaciones de los centros de servicio

autorizados(solamente en ]iILUU,).

No envie su aspiradora a Hoover en Glenwfllow,
Ohio, para obtener servicio; esto s6lo le causarfi
demoras.

Si necesita asistencia adiciona!, comun|quese
con Hoover Centro de respuesta al diente,
tel_fono 1-330-499-9499.

l_n Canada: Carson Building; 100 CarsonSt.;
_tobicoke, OH MBW3R9 1-800-263-6376o

A1solicitar informaci6n u ordenar piezas,
siempre identifique su aspiradora pore] nOmero
comp]eto de mode]o. (El n'amero de moddo
figura en la parte posterior de la aspiradora.)
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!

PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCION POSIBLE

Laaspkadorano L _n_h_fe]a bfen: : :i :
funciona

2. Fusible quemado o se dtspar6el 2. Reernplace el fusible o re_juste el disyuntor.
disyuntor.

: ::::: : :: :i ::i: :: ] dufa_nte30 rnlnat0s(estOte_ustaf_ elpm_tot:

La aspiradora no L Obstmccidn en los pasos del flujo I, FJimine la obstrucci6n - Pg, E16o
aspiran de aire,

3. EI rodillo de escobillas del 3. Reemplace el agitador de roditlo de escobillas
agitador est_desgastadoo - PgoEIO.

5.Filtrosucio. 5.Limpie los filtros_Pg.E9-EIOo

depa_0ddpolvo':' : : : : :6b_t_dc6n_Pglii6 ::: _: : ;

7. A_uste incorrecto de la altura para Z Mueva ta perilla de control de la boquilla a una
alfombras, posici6n m_s baja -Pg. E6o

:['::esCobilias:ddagi_ad0r,:Pg;:1!6_:

Polvo escapando de L E1recipiente de polvo est_ lleno, t. Vac(e el recipfente de potvo - P_g_ E9o

,aaspl,ado, : :
TeCipientede FOivo_ P_gZl!gJ

3, La manguera no est_ instalada 3_Revise la instalaci6n de la manguera - P_g. E4,
correctamenteo

.........

La luz frontal no l. Foco fundido. 1. Reemplaee el foco - Prig. EIO_

f.n ooa
....... : DistfibuidOr HOovePmils cerCafio'aSUddmidli0_;

Dificultad para I. Ajuste incorreeto de la attura 1, Coloque el control de la altura para alfombras en
empujar paraatfombras, una posici6n m_is alta - Pg.E6°
la aspiradora

E rod o de =l_Se est_ _pl!cando demasiada: l, Continue usando el accesorio apltcando una: :;:

accesoriodemano
2. Obstruccidn en el canal de la 2, Elimine la obstruccidn - Pg, El6,turboaecionado

turbina_

4. Succi6n baja de la aspiradora_ 4. Consulte "La aspiradora no recoge."

se etocta o ora
humo/quemado <
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Eliminaci6n de obstrucciones
Deseoneetela aspiradorade la toma de eorrientee!_etriea.

ta succi6n o aspiraci6n baja se puede deber a una ohstrucci6n en e! sistema. Consulte los siguientes pasos
afinderevisarsihayobstrucciones,siguiendolospasosuno aunohastaqueencuentrelaobstrucci6n:

Revisi6nelnivel

de Ilenado del Revisi6n del paso Revise el filtro

dep6sitopara polvo del flujo de aire secundario

Reviseelnivelde

llenadodeldep6sito

parapolvo;vacie]osi
esnecesario.

Enchufe]aaspiradorayenci_ndala.
Revisesihaysucci6nenel

extremode]amanguera(A).Si
haysucci6napaguelaaspiradoray
descon_ctda. Revise la conexi6n en

el tubo de la manguera (B); eiimine
cuaiquier obstrucci6n,

Quite y limpie el filtro secundario
(Fig. 4-8, Pag. 10)oVueiva a
colocar el filtro.

Revisi6n del tubo

de entrada de la

manguera
Apague la aspiradoray
descon(_ctela°

Si puede verse la
obstruccidn en el tubo

(A), saque 5 tornillos
usandoun destorniIlador
Phillips.

Tire de] tubo para sacado
de laaspiradora,elimine
la obstrucci6n.

Vuelvaacolocareltubo

en la parte posterior de la aspiradora y vuelva a
coloearlos5tornilIos.

Revisi6n debajo de

la placa inferior

C
B A

Apague la aspiradoray
descon_ctela.

Saquela placa inferior
(fig. 4-13) y el mdillo de
escobiliasdelagitador (fig.
4-20)oMire en la abertura
(A), en las canaietas(B)
y alrededordel forro
(C)y quite los residuos
acumuladoso

Vuelva a colocar el rodillo

de escobillas del agitador y la ptaca inferior,

Obstrucci6n del accesorio de mano turboaccionado

Desconecte el accesorio de mano

turboaccionado de la manguera. Saque la
placa inferior, el protector de la correa y
la turbina como se describe en las figuras
4-24, 4-25 y 4-31.

Elimine cualquier obstrucci6n de1canal de
la turbina.

Vuetva a colocar la correa de la turbina,
el rodillo de escobilias, el protector de la
correa y la placa inferior.
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Garantfa de un afio completo
(Uso domdstico)

Su aparato HOOVER" est,_ garanttzado para uso
domdsficonormal, seg,_net Manual de] propletaflo,
contradefeetosorIglnalesenelmaterialylafabrlcaddn
poeel per[odo deun afio completoa pattie deTafechade
eompra.La presentegarant|a cubre ffratuItamentetoda
la mano deobray ]asptezasnecesariaspara dejar este
aparato en buen estado de funcionamtento durante el
perfodo degarantla.Esta garantlaesv_lida si el aparato
rue compradoen los EstadosUnldos,en sus territorios
y posesiones,enCanad,fo enunatiendasltuada enuna
baserail]tardelosEE.UU.Los aparatoscompradosen
otros lugares eshtn cubiertos poe una garant|a timitada
de un afio que cubre solamente el costo de las plezas.
_ta garant|ano es v_}ida st el aparato es utttizadopara
uso comercial o dr alquiier.

F_.stagaranUa so]amente es v¢lllda euando el producto se
usa en el pals o terrltorio en el cua] rue eomprado-

Et servido bajo garantla se puede obtener solamente al
presentar e] aparato en uno de los centrosautorizados
dr servido de garantfa fndieados a contlnuaddn, Puede
requerlrse la presentacidn de un comprobante de
compra antes de efeetuar el servIdo,

1.Centros deyen]as y de servicio deHoover.

2,Concestonarios autorizadosde servicio de garantta
deHoover(Depdsitos)o

Para obtener una referenda automatlzada de ]as

ubieadones de los eentros autorizados de servlcio en

los I!stados Unidos, llame al I-B00-944-9200 O vlsite
Hoover en ]lnea en hoover,com.

Esta garantta no cubre la recogida, la entrega, nt las
visitas a domtcilio; sin embargo, si envla su aparato

a un Centro de ventas y de servlcio de Hoover para

obtener un servieio bajo garantfa, el transporte se

pagar,t en una sota direceidn.

Esta garantla Ie otorga dorothea ]ega]es espedficos,

usted puede tenor adem_s otros dereehos que varlan
de estado a estado,

5t necestta asistencia adtctonal, o st ]lone

preguntas sobre esta garantIa o ]a dtsponlbtlidad
de centros de servic]o de garantla, 1|ame al

Centro de _espuesta aI cliente de Hoover at

1-330-499-9499.

En Canada, poe favor ]|amada 1-800-263-6376°

Piezasy Accesofios
FORMULARIO DE PEDIDO POR CORREO

Desprenda esta secci6n y env_eiapor correo a:
The Hoover Company

7005 Cochran Road u Glenwllow, Ohio • 44139

Attn: SalesZ_Service Center

Cartuchodefit]to final HEPA

Conjuntodot filtrosecundario

fiftro deespuma(filtrosecundafio)

Bombiltadefuzdelantera

Correaplana

Correa en "V"

93002360

93002517

930025t8

27313J07

40201-271

40201-200

l $899

I $699

2 $3_99

l $ 249

2 $399

2 $499

t : :: : : : : : ::: MERCANCIATOTAL

: : ..... :: : : : : ARADA SUIMPUESTOESTATALCORRESPONDIENTF+

: : GASTOSDEENVtO+

";: : i : : :: :: €OSTOTOTAL

$

$

$ 7.50

$
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Piezas y Accesorios
q

CONSERVE ESTA SECCION PARA SUS EXPEDIENTES

: N,_mero _No.i_: €o_io,,I _NDI_I
: t }_aqte:iI' Paq_

Cartuchodehltro final HEPA

Con}untodel fittrosecundario

Fittrodeespuma(filtrosecundario)

Bombiltadefuzdelantera

Correaplana

Correaen "V"

93002360 l $8.99

93002517 I $6.99

93002518 2 $3,99

27313-107 7 $2,49

40201-271 2 $3_99

40201-200 2 $499

J : : : : MERCANCATOTAL

i i :: A_ADA SUIMPUESTOESTATALCORRESPONDIENTE+
, _, ,,,,

: : : GASTOSDEENVIO+

$

$

$7,50

$

FechaDe la Orden FechaRecibida

ShiptO:(pleaseprintdearly)

Name

Street City State Zip

Payment Method:

Q Check or Money Order made payable to: The Hoover Company

[3 Visa [3 Mastercard [3 Discover

Number Exp.Date

Nameon Card DayPhone( )

Signature(req.)

Laspiezas deTecarnbioy los artfculos accesorios se pueden comprar desu distribuidoT autofizado de
Ia aspffadora, rninoristas principales, ventas de Ia aspffadora y centrosde servicio, en Iln_a en www.
hoover.corn,o llenandoel forrnulafio este re'den.

Pedidos pot correolimitados a los Tesidentesde ESTADOSUNIDOSsolarnente.F.nCanadA,flame pot
favor 1-800-263-6376 0 en llnea en hoover_ca_

D6 un plazo por favor de 3-4 sernanaspara ]a entrega.
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